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UREDBA VIJECA (EEZ) br. 95/93
od 18. sijecnja 1993.

o zajednickim pravilima za dodjelu slotova u zra¢nim lukama Zajednice

VI]ECE EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske
zajednice, a posebno njegov ¢lanak 84. stavak 2.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije (1),
uzimajuéi u obzir misljenje Europskog parlamenta (?),

uzimajuci u obzir misljenje Gospodarskog i socijalnog odbo-
ra (),

buduéi da postoji rastuéi nesrazmjer izmedu Sirenja sustava
zraénog prometa u Europi i raspoloZivosti odgovarajuce infra-
strukture zraénih luka koja bi zadovoljila tu potraznju; bududi
da to rezultira rastuéim brojem preoptereCenih zra¢nih luka u
Zajednici;

bududi da se dodjela slotova u preoptere¢enim zra¢nim lukama
treba zasnivati na neutralnim, transparentnim i nediskriminira-
juéim pravilima;

buduéi da je zahtjev nepristranosti najbolje zajamcen kada
odluku o koordinaciji zra¢ne luke na temelju objektivnih krite-
rija donosi drzava ¢lanica odgovorna za zraénu luku;

buduéi da je pod odredenim uvjetima, a kako bi se olaksalo
poslovanje, pozeljno da drzava ¢lanica bude u moguénosti odre-
diti neku luku kao koordiniranu, pod uvjetom da se zadovolja-
vaju nacela transparentnosti, neutralnosti i nediskriminacije;

bududi da se drzava ¢lanica odgovorna za koordiniranu zracnu
luku treba pobrinuti za izbor koordinatora ¢ija neutralnost treba
biti neupitna;

bududi da je transparentnost informacija bitan element kako bi
se osigurala objektivnost postupka dodjele slotova;

() SL C 43, 19.2.1991., str. 3.
() SL C 13, 20.1.1992., str. 446.
() SL C 339, 31.12.1991., str. 41.

buduéi da nacela kojima se rukovodi sadasnji sustav dodjele
slotova mogu biti osnova ove Uredbe, pod uvjetom da se
sustav razvija u skladu s razvojem prometa u Zajednici;

bududi da je politika Zajednice olakSavanje natjecanja i poticanje
ulaska na trziste, kako je predvideno Uredbom Vijeéa (EEZ)
br. 2408/92 od 23. srpnja 1992. o pristupu zra¢nih prijevoz-
nika Zajednice zra¢nim linjjama unutar Zajednice (4), i bududi
da ti ciljevi zahtijevaju snaznu potporu prijevoznicima koji
namjeravaju zapoceti s djelatno$¢u na zra¢nim linijama unutar
Zajednice;

buduéi da postojeéi sustav predvida stecena prava;

buduéi da bi takoder trebale postojati odredbe kojima bi se
omogudio pristup novih prijevoznika na trzidte Zajednice;

bududi da je potrebno predvidjeti posebne odredbe, pod ogra-
ni¢enim okolnostima, za odrzavanje prikladnih domacih usluga
zraénog prijevoza do regija doti¢nih drzava ¢lanica;

bududi da je takoder potrebno izbjeéi situacije kada zbog nedo-
statka raspolozivih slotova prednosti liberalizacije bivaju nera-
vnomjerno rasporedene, te dolazi do naru$avanja natjecanja;

bududi da je poZeljno da se na najbolji nacin iskoriste postojeci
slotovi kako bi se ostvarili gore izneseni ciljevi;

bududi da je pozeljno da trece zemlje nude istovjetan tretman
je pozelj ] ]
prijevoznicima Zajednice;

buduéi da primjena odredaba ove Uredbe ne smije dovoditi u
pitanje pravila natjecanja iz Ugovora, posebno ¢lanaka 85. i 86.;

buduéi da su dogovori u pogledu veée suradnje na koristenju
zracne luke Gibraltar postignuti 2. prosinca 1987. u Londonu
izmedu Kraljevine Spanjolske i Ujedinjene Kraljevine zajedni-
ckom izjavom ministara vanjskih poslova dviju drzava, te da
ti dogovori tek trebaju stupiti na snagu;

() SL L 240, 24.8.1992., str. 8.



6

Sluzbeni list Europske unije

07/Sv. 18

bududi da je ovu Uredbu potrebno preispitati nakon utvrdenog
razdoblja stupanja na snagu kako bi se ocijenilo njezino funk-
cioniranje,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Podrudje primjene

1. Ova se Uredba primjenjuje na dodjelu slotova u zra¢nim
lukama Zajednice.

2. Za primjenu ove Uredbe na zra¢nu luku Gibraltar razu-
mijeva se da ne dovodi u pitanje pravna stajalista Kraljevine
Spanjolske odnosno Ujedinjene Kraljevine u pogledu spora
oko suvereniteta nad drzavnim podrudjem na kojemu se
zra¢na luka nalazi.

3. Primjena odredaba ove Uredbe na zra¢nu luku Gibraltar
odgada se dok dogovori iz zajednicke izjave ministara vanjskih
poslova Kraljevine Spanjolske i Ujedinjene Kraljevine od
2. prosinca 1987. ne stupe na snagu. Vlade Spanjolske i Ujedi-
njene Kraljevine obavije$¢uju Vije¢e o tom datumu.

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Uredbe:

(@) ,slot” zna¢i predvideno vrijeme dolaska ili odlaska raspolo-
zivo ili dodijeljeno odredenog dana za kretanje zrakoplova u
zra¢noj luci koordiniranoj prema uvjetima iz ove Uredbe;

(b) ,novopridosli prijevoznik” znadi:

i. zracni prijevoznik koji bilo koji dan zatrazi slotove u
zratnoj luci, a koji istoga dana u toj zra¢noj luci ima
ili mu je dodijeljeno manje od Cetiri slota; ili

ii. zra¢ni prijevoznik koji zatrazi slotove za stalno prome-
tovanje izmedu dviju zra¢nih luka Zajednice, pri ¢emu
najviSe dva druga zracna prijevoznika istog dana obav-
ljaju izravne letove izmedu tih zra¢nih luka ili sustava
zra¢nih luka, te imaju ili im je dodijeljeno manje od Cetiri
slota u toj zra¢noj luci tog dana za takvo stalno prome-
tovanje.

Zra¢ni prijevoznik koji ima vie od 3 % od ukupnog broja
slotova raspolozivih doti¢nog dana u odredenoj zra¢noj luci
ili viSe od 2% od ukupnog broja slotova raspoloZivih
doti¢nog dana u sustavu zracnih luka &iji dio predstavlja
doti¢na zra¢na luka, ne smatra se novim prijevoznikom u
toj zra¢noj luci;

(c) ,izravan let” znadi let izmedu dviju zra¢nih luka ukljucujudi
i zaustavljanja s istim zrakoplovom i istim brojem leta;

(d) ,plansko razdoblje” znaci Jjetno ili zimsko razdoblje kako se
koriste u redovima letenja zra¢nih prijevoznika;

(e) ,zratni prijevoznik Zajednice” znaci zraéni prijevoznik s
vazeCom operativnom licencijom izdanom od drzave
¢lanice u skladu s Uredbom Vije¢a (EEZ) br. 2407/92 od
23. srpnja 1992. o licenciranju zra¢nih prijevoznika (*);

(f) ,koordinirana zracna luka” zna¢i zraéna luka kojoj je
odreden koordinator kako bi se olaksalo poslovanje
zraénih prijevoznika koji posluju ili namjeravaju poslovati
u toj zracnoj luci;

(@) .potpuno koordinirana zracna luka” znac¢i koordinirana
zraéna luka u kojoj je za slijetanje ili polijetanje tijekom
razdoblja u kojima je potpuno koordinirana potrebno da
koordinator zra¢nom prijevozniku dodijeli slot;

(h) ,sustav zracnih luka” znaci dvije ili viSe zra¢nih luka grupi-
ranih kako bi opsluzivale isti grad ili urbano podrugje, kako
je opisano u Prilogu II. Uredbi Vije¢a (EEZ) br. 2408/92.

Clanak 3.
Uvijeti koordinacije zra¢nih luka

1. Drzave clanice nisu obvezne odrediti niti jednu zracnu
luku kao koordiniranu, osim u skladu s odredbama ovog ¢lanka.

2. Drzave clanice mogu se, medutim, pobrinuti da se bilo
koja zracna luka odredi kao koordinirana zra¢na luka, pod
uvjetom da se zadovolje nacela transparentnosti, neutralnosti i
nediskriminacije.

3. 1. Kad zra¢ni prijevoznici koji predstavljaju vise od polovice
ukupnog prometa u jednoj zrac¢noj luci ifili nadlezno
tijelo zracne luke smatraju da je kapacitet nedostatan za
tekudi ili planirani promet tijekom odredenog razdoblja;
ili

ii. kad novi prijevoznici imaju ozbiljnih problema pri osigu-
ravanju slotova; ili

iii. kad to drzava clanica smatra potrebnim,

drzava clanica osigurava da se u zra¢noj luci $to prije provede
temeljita analiza kapaciteta, uzimajuéi u obzir uzajamno priz-
nate metode, kako bi se utvrdila moguénost povecanja kapaci-
teta u kraCem vremenu putem infrastrukturnih ili operativnih
izmjena, te kako bi se utvrdio vremenski okvir predviden za
rjeSenje problema. Analiza se periodicki dopunjava. I analiza i
metode na kojima se temelji stavljaju se na raspolaganje zain-
teresiranim stranama.

() SL L 240, 24.8.1992., str. 1.
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4. Ako nakon savjetovanja sa zra¢nim prijevoznicima koji
redovito koriste zra¢nu luku, njihovim predstavni¢kim organi-
zacijama, nadleznim tijelima zracne luke, tijelima nadleznim za
kontrolu leta i organizacijama putnika ako takve postoje u
analizi nisu utvrdene moguénosti rjeSenja ozbiljnih problema
u kratkom vremenu, ta drzava clanica e se pobrinuti da se ta
zra¢na luka odredi kao potpuno koordinirana tijekom razdoblja
problema s kapacitetom.

5. Kada se u potpuno koordiniranoj zra¢noj luci osiguraju
kapaciteti dostatni za zadovoljavanje potreba postojeceg ili
planiranog prometa, njeno odredenje kao potpuno koordinirane
zracne luke se ukida.

Clanak 4.
Koordinator

1. Drzava clanica odgovorna za koordiniranu ili potpuno
koordiniranu zra¢nu luku ée se pobrinuti da se za koordinatora
zraéne luke odredi fizicka ili pravna osoba s detaljnim poznava-
njem koordinacije redova letenja zra¢nih prijevoznika, a nakon
savjetovanja sa zraénim prijevoznicima koji redovito koriste tu
zraénu luku, njihovim predstavnickim organizacijama i
nadleznim tijelom zra¢ne luke. Isti koordinator moze se odrediti
za viSe od jedne zracne luke.

2. Drzava clanica osigurava da koordinator vrsi svoje
duznosti sukladno ovoj Uredbi na neovisan nacin.

3. Koordinator postupa sukladno ovoj Uredbi na nepristran,
nediskriminirajuéi i transparentan nacin.

4. Koordinator sudjeluje na medunarodnim konferencijama
zratnih prijevoznika o redovima letenja koje su dopustene
pravom Zajednice.

5. Koordinator je odgovoran za raspodjelu slotova.

6.  Koordinator nadzire koriStenje slotova.

7. Pri raspodjeli slotova koordinator e na zahtjev i u
razumnom vremenu dati na uvid svim zainteresiranim stranama
sljedece informacije:

(a) kronoloski redoslijed dodjele slotova svim zra¢nim prijevoz-
nicima u doti¢noj zra¢noj luci;

(b) o zatrazenim slotovima (prvi zahtjev) za sve zralne prije-
voznike i to kronoloskim redoslijedom;

(c) o svim dodijeljenim slotovima i preostalim zahtjevima za
slotove, navedene kronoloskim redoslijedom po prijevozni-
cima, za sve zratne prijevoznike;

(d) o svim preostalim raspolozivim slotovima;

(e) sve pojedinosti o kriterijima za raspodjelu.

8. Podaci iz stavka 7. dostavljaju se najkasnije u vrijeme
odgovarajule konferencije o redovima letenja te, prema potrebi,
tijekom konferencije i nakon nje.

Clanak 5.
Koordinacijski odbor

1. Drzava clanica osigurava da se u zracnoj luci koja se
odredi kao potpuno koordinirana, formira koordinacijski
odbor kao pomo¢, u savjetodavnom svojstvu, koordinatoru iz
¢lanka 4. Sudjelovanje u tom odboru otvoreno je barem onim
zraénim prijevoznicima koji redovito koriste tu zra¢nu luku ifili
njihovim predstavnickim organizacijama, nadleZznom tijelu
doti¢ne zratne luke, te predstavnicima kontrole zra¢nog
prometa. Isti koordinacijski odbor moze biti odreden za vise
od jedne zra¢ne luke.

Zadaée koordinacijskog odbora su, medu ostalim, savjetovanje
o:

— moguénostima povecanja kapaciteta utvrdenih u skladu s
¢lankom 6.,

— poboljsanjima prometnih uvjeta koji prevladavaju u doti¢noj
zracnoj luci,

— prituzbama u vezi s raspodjelom slotova kako je predvideno
u clanku 8. stavku 7.,

— nacdinu pradenja koriStenja raspodijeljenih slotova,

— smjernicama za raspodjelu slotova s obzirom na lokalne
uvjete,

— ozbiljnijim problemima novih prijevoznika kako je opisano
u ¢lanku 10.

2. Stavak 1. se moZe primjenjivati na zracne luke koordini-
rane u skladu s odredbama iz ¢lanka 3.

Clanak 6.
Kapacitet zracne luke

1. U zra¢noj luci u kojoj se vrsi raspodjela slotova, nadlezna
tijela dvaput godiSnje, u suradnji s predstavnicima kontrole
zraénog prometa, te nadleZnim carinskim i imigracijskim tije-
lima i zranim prijevoznicima koji koriste tu zra¢nu luku ifili
njihovim predstavnickim tijelima i koordinatorom zra¢ne luke,
utvrduju raspolozZivi kapacitet za raspodjelu slotova, u skladu sa
zajednicki prihvadenim metodama. Kada nadlezno tijelo nije
upravno tijelo zra¢ne luke, takoder se mora s njim savjetovati.
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Ova se radnja temelji na objektivnoj analizi moguénosti za
prihvat zraénog prometa s obzirom na razliite vrste prometa
u toj zra¢noj luci.

Rezultati ove radnje se dostavljaju koordinatoru zra¢ne luke
pravovremeno prije prve raspodjele slotova za potrebe konfe-
rencije o redovima letenja.

2. Stavak 1. moZe se primjenjivati na zracne luke odredene
kao koordinirane u skladu s odredbama clanka 3.

Clanak 7.
Informacije koordinatoru

Zratni prijevoznici koji posluju ili namjeravaju poslovati u
koordiniranoj ili u cijelosti koordiniranoj zra¢noj luci koordi-
natoru dostavljaju potrebne informacije koje on zatrazi.

Clanak 8.
Postupak raspodjele slotova

1. () U skladu s odredbama ¢lanka 10., slot koji je koristio
zratni prijevoznik po odobrenju koordinatora daje pravo
tom zra¢nom prijevozniku da zatraZi taj isti slot u slje-
decem istovjetnom planskom razdoblju.

(b) U okolnostima kada se ne moze udovoljiti svim zahtje-
vima za dodjelu slotova na zadovoljstvo predmetnih
zraénih prijevoznika, prednost se daje komercijalnim
uslugama zraénog prijevoza, a narocito redovitim leto-
vima i programiranim izvanrednim letovima.

—_
O
-~

Koordinator ¢e uzeti u obzir dodatna pravila prednosti
koja utvrdi djelatnost zra¢nog prijevoza, te po mogué-
nosti dodatne smjernice koje preporuci koordinacijski
odbor s obzirom na lokalne uvjete, pod uvjetom da
takve smjernice postuju pravo Zajednice.

2. Ako se zahtjevu za dodjelu slota ne moze udovoljiti, koor-
dinator ¢e obavijestiti zratnog prijevoznika koji je podnio taj
zahtjev o razlozima za to, te predloZiti najblizi alternativni slot.

3. Koordinator ¢e u svako doba nastojati udovoljiti ad hoc
zahtjevima za dodjelu slotova za sve vrste zrakoplovstva, uklju-
¢ujudi 1 civilno zrakoplovstvo. S tim ciljem mogu se koristiti
raspolozivi, a jo§ nedodijeljeni slotovi u pricuvi iz ¢lanka 10.,
kao i netom oslobodeni slotovi.

4. Slotovi se mogu slobodno razmjenjivati izmedu zra¢nih
prijevoznika ili ih prijevoznik mozZe prenijeti s jedne linije ili
vrste usluge na drugu uzajamnim dogovorom ili kao rezultat
potpunog ili djelomi¢nog preuzimanja ili jednostrano. Sve takve
zamjene ili prijenosi moraju biti transparentni i koordinator
mora potvrditi:

— da se poslovanje zra¢ne luke ne dovodi u pitanje,

— da se poStuju ograniCenja koja drzave c¢lanice utvrde u
skladu s c¢lankom 9.,

— da promjena u koriStenju nije obuhvadena ¢lankom 11.

5. Slotovi dodijeljeni novim prijevoznicima koji obavljaju
prijevoz izmedu dviju zracnih luka Zajednice ne smiju se
tijekom dviju sezona zamjenjivati ili prenositi izmedu zra¢nih
prijevoznika, odnosno zra¢ni prijevoznik ih ne smije prenijeti s
jedne linije na drugu kako je predvideno u stavku 4.

6. Nakon savjetovanja sa zraénim prijevoznicima, koordi-
natorima i upravom zra¢ne luke, Komisija moze utvrditi prepo-
rufene standarde za automatske sustave koje koordinatori
koriste kako bi osigurali pravilnu provedbu ¢lanaka 4. i 7.

7. U slucaju prituzbi u vezi s dodjelom slotova, koordi-
nacijski odbor ¢e razmotriti slucaj te moze davati prijedloge
koordinatoru kako bi se pokusalo rijesiti probleme.

8. Ako se problem ne moze rijesiti nakon Sto ga razmotri
koordinacijski odbor, doti¢na drzava ¢lanica moze predvidjeti
posredovanje predstavnicke organizacije zra¢nih prijevoznika
ili trece osobe.

Clanak 9.
Regionalne usluge

1. Drzava ¢lanica moze zadrzati odredene slotove u potpuno
koordiniranim zra¢nim lukama za domace redovite letove:

(a) na linjjama prema zra¢nim lukama koje opsluZuju periferna
ili razvojna podru¢ja na njezinom drzavnom podrudju, pri
¢emu se sve takve linjje smatraju vitalnima za gospodarski
razvoj regije u kojoj se zra¢na luka nalazi, pod uvjetom:

i. da se doti¢ni slotovi koriste na toj liniji u vrijeme
stupanja na snagu ove Uredbe;

ii. da na toj liniji prometuje samo jedan prijevoznik;

iii. da se prikladna usluga ne moZe osigurati nijednim
drugim nacinom prijevoza;

iv. da rezervacija slotova prestaje vrijediti kada drugi zra¢ni
prijevoznik poc¢ne obavljati redovne letove u domadem
prometu na toj liniji s istom ucestalos¢u kao i prvi
prijevoznik i kada ga obavlja barem jednu sezonu;

(b) na linijama na kojima je u skladu sa zakonodavstvom Zajed-
nice uvedena obveza javne sluzbe.
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2. Postupci iz c¢lanka 4. stavka 1. tocke (d) do clanka 4.
stavka 1. tocke (i) Uredbe (EEZ) br. 2408/92 primjenjuju se
ako je drugi zra¢ni prijevoznik Zajednice zainteresiran za
prometovanje na toj liniji, te ako isti nije mogao dobiti slot
sat prije ili nakon vremena koje je zatrazio od koordinatora.

3. Drzava clanica dostavlja Komisiji listu zra¢nih linijja na
kojima su slotovi rezervirani na takav nacin u potpuno koordi-
niranoj zra¢noj luci. To ¢ée se prvi put uiniti pri stupanju na
snagu ove Uredbe. Komisija objavljuje pregled predmetnih linija
u Sluzbenom listu Europskih zajednica najkasnije dva mjeseca
nakon dostave.

Clanak 10.
Pricuva slotova

1. U zraénoj luci u kojoj se vrsi dodjela slotova formira se
pricuva za svako koordinirano razdoblje, te sadrzi novostvorene
slotove, neiskoristene slotove, te slotove od kojih su zra¢ni
prijevoznici odustali tijekom ili do kraja sezone ili koji su
postali raspolozivi na drugi nacin.

2. Svi neiskoristeni slotovi oduzimaju se i stavljaju u odgo-
varajuu pri¢uvu slotova osim ako se njihova neiskoristenost
moze opravdati povlaenjem iz prometa neke vrste zrakoplova,
zatvaranjem zracne luke ili zraénog prostora ili drugim sli¢nim
iznimnim okolnostima.

3. Slotovi koji su dodijeljeni zra¢nim prijevoznicima za obav-
ljanje redovitih letova ili programiranih izvanrednih letova u
odredeno doba dana i odredenim danom u tjednu tijekom
odredenog vremena do jednog planskog razdoblja, ne daju
pravo zralnom prijevozniku na istu skupinu slotova u slje-
deéem istovjetnom razdoblju, osim ako zra¢ni prijevoznik
moze dokazati na zadovoljstvo koordinatora da ih je, po
odobrenju koordinatora, koristio barem 80 % vremena tijekom
razdoblja za koje su mu dodijeljeni.

4. Slotovi dodijeljeni zra¢nim prijevoznicima do 31. sijecnja
za sljedecu ljetnu sezonu, odnosno do 31. kolovoza za sljedecu
zimsku sezonu, a koji su vraeni koordinatoru radi ponovne
raspodjele prije tih datuma, ne uzimaju se u obzir pri izracunu
iskoristenosti.

5. Ako 80-postotnu iskoristenost skupine slotova nije
mogule dokazati, svi slotovi koji ¢ine tu skupinu stavljaju se
u pri¢uvu slotova, osim ako njihovu neiskoristenost nije
moguce opravdati sljede¢im razlozima:

(a) nepredvidljivi i neizbjezni slucajevi izvan kontrole zra¢nih
prijevoznika, koji su, primjerice, doveli do:

— povlaenja iz prometa tipa zrakoplova koji se obi¢no
koristio za predmetnu uslugu, ili

— zatvaranja zracne luke ili zra¢nog prostora;

(b) problemi vezani za pocetak prometovanja novih redovitih
putnickih letova zrakoplovima od najviSe osamdeset sjedala,
na linjji izmedu regionalne zracne luke i koordinirane
zraéne luke, te tamo gdje kapacitet ne prelazi 30 000
sjedala godisnje; ili

(c) ozbiljne financijske Stete po zracnog prijevoznika Zajednice,
koja je rezultirala izdavanjem privremene dozvole od strane
tijela nadleznog za izdavanje dozvola, do financijske reor-
ganizacije tog zracnog prijevoznika u skladu s ¢lankom 5.
stavkom 5. Uredbe (EEZ) br. 2407/92;

(d) prekid u nizu izvanrednih letova zbog otkaza organizatora
putovanja, naro€ito izvan uobifajenog razdoblja najvedeg
prometa, pod uvjetom da ukupna iskoristenost slota ne
pada ispod 70 %;

() prekid u nizu letova zbog aktivnosti s namjerom utjecanja
na te letove, $to obavljanje letova po planu ¢ini zra¢nom
prijevozniku prakticki i/ili tehni¢ki nemogudim.

6. U slucaju da se ozbiljni problemi za nove prijevoznike i
dalje javljaju, drzave ¢lanice ¢e se pobrinuti da se organizira
sastanak koordinacijskog odbora zraéne luke. Svrha tog
sastanka je da se ispitaju moguénosti poboljanja situacije. Na
taj se sastanak poziva Komisija.

7. Ne dovodeéi u pitanje clanak 8. stavak 1. Uredbe (EEZ)
br. 2408/92, slotovi stavljeni u pricuvu raspodjeljuju se izmedu
zracnih prijevoznika koji ih zatraze. 50 % tih slotova dodjeljuje
se novopridoslim prijevoznicima, osim ako zahtjeva novoprido-
$lih prijevoznika nema manje od 50 %.

8. Novopridosli prijevoznik kojemu su ponudeni slotovi u
okviru od dva sata prije ili nakon traZenog vremena, a koji
nije prihvatio tu ponudu, ne zadrzava status novopridoslog
prijevoznika.

Clanak 11.
Zastitni mehanizam

1. Kada nije mogude pronaéi rjeSenje iz stavka 2., a s
obzirom na to da se natjecanje izmedu doti¢nih zra¢nih prije-
voznika ne bi smjelo narusavati, zratnim prijevoznicima nije
dopusteno da fleksibilnost predvidenu ¢lankom 8. stavkom 4.
koriste za uvodenje jedne ili viSe dodatnih frekvencija na liniji
izmedu potpuno koordinirane zraéne luke unutar Zajednice i
zraéne luke u drugoj drzavi ¢lanici, ako drugi zra¢ni prijevoznik
Zajednice, licenciran u drugoj drzavi ¢lanici, nije mogao, unato¢
ozbiljnim i trajnim naporima, dobiti slotove za slijetanje i poli-
jetanje, koji bi se objektivno mogli koristiti za osiguravanje
jedne ili viSe dodatnih frekvencija na toj liniji u okviru od dva
sata prije ili nakon vremena zatrazenog od koordinatora.
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Ova se odredba ne primjenjuje ako zra¢ni prijevoznik koji
koristi fleksibilnost predvidenu ¢lankom 8. stavkom 4., ne
premasuje frekvencije drugog zra¢nog prijevoznika.

2. Uzimajuéi u obzir da se natjecanje izmedu doti¢nih
zraénih prijevoznika ne bi smjelo naruSavati, drzave clanice
odgovorne za potpuno koordiniranu zra¢nu luku iz stavka 1.
duzne su nastojati olaksati dogovor izmedu doti¢nih prijevoz-
nika.

Trebalo bi potraziti alternativno rjeSenje ovog problema, kao §to
je:

— nastojanje da se osigura pozitivno rjeSenje po zahtjevu za
dodjelu slota zraénog prijevoznika licenciranog u drugoj
drzavi clanici,

— da taj prijevoznik razumno koristi fleksibilnost predvidenu
¢lankom 8. stavkom 4.

3. Doti¢na drzava clanica moze zatraziti od Komisije da
ispita primjenu ovog ¢lanka u roku od dva mjeseca nakon $to
zrani prijevoznik obavijesti koordinatora o svojoj namjeri da
iskoristi fleksibilnost predvidenu ¢lankom 8. stavkom 4.

Clanak 12.
Opce odredbe

1. Kadgod se pokaze da tre¢a zemlja, u pogledu raspodjele
slotova u zra¢nim lukama:

(a) ne pruza zratnim prijevoznicima Zajednice tretman isto-
vietan onome koji drzave ¢lanice pruzaju zranim prijevoz-
nicima iz te drzave; ili

(b) ne pruza zracnim prijevoznicima Zajednice stvarno nacio-
nalni tretman; ili

(c) pruza zraénim prijevoznicima iz tre¢ih zemlja povoljniji
tretman nego zracnim prijevoznicima Zajednice,

mogu se poduzeti odgovarajuce aktivnosti kako bi se popravila
situacija u pogledu doti¢ne zraéne luke ili zra¢nih luka, uklju-
¢ujudi i potpuno ili djelomi¢no obustavljanje obveza u skladu s
ovom Uredbom u pogledu zraénih prijevoznika iz te trece
zemlje, a u skladu sa pravom Zajednice.

2. Drzave clanice obavjes¢uju Komisiju o svim ozbiljnijim
poteskocama s kojima se, pravno ili stvarno, susrefu zra¢ni
prijevoznici Zajednice pri dobivanju slotova u zra¢nim lukama
trecih zemalja.

Clanak 13.
Izvjesce i suradnja
1. Komisija podnosi izvjes¢e Europskom parlamentu i Vijecu
o provedbi ove Uredbe tri godine nakon njezinog stupanja na
snagu. To izvje¢e mora, medu ostalim, sadrzavati sljedece
elemente:

(a) strukturu djelatnosti zracnog prijevoza;

(b) napredak postignut u djelatnosti na smanjenju neiskoriste-
nosti slotova;

(c) velicinu pricuve slotova kako je utvrdeno u c¢lanku 10.
stavku 1., svake sezone u odabranim zra¢nim lukama;

(d) broj negativno rijeSenih zatjeva za dodjelu slotova svake
sezone u odabranim zra¢nim lukama;

(e) broj novih prijevoznika koji podnose zahtjev za dodjelu
slotova svake sezone u odabranim zra¢nim lukama;

(f) primjenu postupaka za rjeSavanje sporova utvrdenih u
skladu s uvjetima iz ¢lanka 8.

2. Drzave clanice i Komisija suraduju na primjeni ove
Uredbe, narotito u pogledu prikupljanja informacija za izvjesce
iz stavka 1.

Clanak 14.

Revizija
Vije¢e odlucuje o nastavku primjene odnosno reviziji ove
Uredbe do 1. srpnja 1997., a na temelju prijedloga Komisije
koji se podnosi najkasnije do 1. sije¢nja 1996.

Clanak 15.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu tridesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europskih zajednica.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 18. sije¢nja 1993.

Za Vijece
Predsjednik
T. PEDERSEN
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